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 Резюме 

 Глобальная и региональная программа ЮНИСЕФ на 2026–2029 годы является 

неотъемлемой частью Стратегического плана ЮНИСЕФ на 2026–2029 годы, а ее 

бюджет был утвержден Исполнительным советом в рамках комплексного плана по 

ресурсам сводного бюджета ЮНИСЕФ на 2026–2029 годы (решение 2025/23). 

Настоящий программный документ определяет программные рамки, структуру 

результатов и механизмы отчетности в связи с использованием указанных ресурсов.  

 

 

  

__________________ 

 * E/ICEF/2026/25. 

  Примечание: за все аспекты выпуска настоящего документа отвечает ЮНИСЕФ.  
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I.  Обоснование программы  

1. Глобальная и региональная программа (ГРП) на 2026–2029 гг. является неотъ-

емлемой частью Стратегического плана ЮНИСЕФ на 2026–2029 гг., а бюджет был 

утвержден Исполнительным советом в рамках комплексного плана по ресурсам свод-

ного бюджета ЮНИСЕФ на 2026–2029 годы. Настоящий программный документ 

определяет программные рамки, структуру результатов и механизмы отчетности в от-

ношении использования утвержденных ресурсов на глобальном и региональном уров-

нях. 

2. Во всех странах между детьми существуют неравенства. ЮНИСЕФ работает в 

самых разных условиях, используя различные операционные механизмы, основанные 

на принципе универсальности, закрепленном в Конвенции о правах ребенка, а также 

на универсальной направленности Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года. Программа способствует обеспечению прав каждого ребенка по-

средством реализации глобальных, региональных и трансграничных инициатив, а 

также отдельных программных мероприятий и партнерских отношений в странах с 

высоким уровнем дохода (СВД), где у ЮНИСЕФ отсутствуют документы по страно-

вым программам (ДСП). Она включает в себя консультирование по вопросам поли-

тики и техническим вопросам, информационно-просветительскую деятельность, сбор 

и анализ данных, обеспечение глобальных общественных благ и налаживание парт-

нерских отношений, а также межотраслевые функции, направленные на продвижение 

прав детей и содействие достижению результатов на страновом уровне. Программа 

способствует достижению пяти конечных результатов Стратегического плана, допол-

няет программы, реализуемые в рамках механизма ДСП, и опирается на нормативный 

мандат организации в контексте как развития, так и гуманитарной деятельности. 

3. ЮНИСЕФ будет и впредь вносить вклад в реформу системы развития Органи-

зации Объединенных Наций посредством укрепления координации, разработки сов-

местных программ и оказания поддержки системе координаторов-резидентов. Кроме 

того, организация будет и впредь использовать свои сравнительные преимущества в 

рамках системы Организации Объединенных Наций. В ответ на реализацию четырех-

годичного всеобъемлющего обзора политики в области оперативной деятельности в 

целях развития системы Организации Объединенных Наций (ЧВОП) и «Пакта во имя 

будущем» ЮНИСЕФ дополняет свою деятельность по сотрудничеству в области раз-

вития в странах программами на глобальном и региональном уровнях, направлен-

ными на поддержку и усиление национальных усилий в области развития, а также на 

достижение Целей устойчивого развития, касающихся детей.  

4. Десятилетия неуклонных инвестиций, лидерство на национальном уровне и 

международное сотрудничество принесли исторические успехи в интересах детей. 

Сегодня выживает больше детей, чем когда-либо прежде, и к 2024 году глобальный 

показатель смертности детей в возрасте до пяти лет снизился на 60 процентов по срав-

нению с 1990 годом1. Число детей, живущих в условиях крайней бедности, сократи-

лось с 507 миллионов в 2014 году до 412 миллионов в 2024 году. Глобальный показа-

тель задержки роста у детей в возрасте до 5 лет снизился с 40 процентов в 1990 году 

до 23 процентов в 2024 году, а в период с 2000 по 2024 год 2,2 млрд человек получили 

доступ к безопасной питьевой воде, а 2,8 млрд — к безопасным системам санитарии. 

Эти достижения свидетельствуют о том, что прогресс в интересах детей возможен при 

условии, что политика, основанная на правах человека, финансирование, укрепление 

систем и партнерские отношения будут осуществляться на постоянной основе. 

5. Несмотря на недавние достижения, дети растут в мире, охваченном одновре-

менными и взаимосвязанными кризисами, вызванными геополитической и 
__________________ 

 1 Большая часть данных о положении детей, приведенных в настоящем документе, взята из 

глобальных баз данных ЮНИСЕФ. См.: https://data.unicef.org/. 

https://data.unicef.org/


 
E/ICEF/2026/28 

 

26-11224 3/27 

 

экономической нестабильностью, вооруженными конфликтами, климатическими и 

экологическими угрозами, усугубляющимся неравенством, стремительным и нерав-

номерным развитием цифровых технологий, а также все более заметным ухудшением 

положения в области прав человека. В то же время сокращение бюджетных возмож-

ностей, уменьшение объемов официальной помощи в целях развития (ОПР) и отказ 

от многостороннего сотрудничества привели к ослаблению систем, призванных защи-

щать детей, что подрывает их развитие и ставит под угрозу их будущее. 

6. Ежегодно четыре из пяти детей сталкиваются по крайней мере с одним экстре-

мальным климатическим явлением, таким как наводнения и тепловые волны. Клима-

тические и экологические бедствия, которые становятся все более частыми и разру-

шительными, усугубляют лишения, с которыми сталкиваются дети, ставя под угрозу 

их выживание, лишают их жилья, продовольственной и водной безопасности, нару-

шают работу системы здравоохранения, образования и других социальных служб, а 

также повышают риск вынужденного переселения и насилия. Дети, проживающие в 

регионах, уязвимых к изменению климата, по-прежнему находятся в состоянии дли-

тельного и многофакторного стресса. 

7. Нормативные ограничения в области прав ребенка и гендерного равенства в 

странах с разным уровнем дохода ставят под угрозу целостность международных 

стандартов, касающихся детей. Между тем усиление фракционности как внутри 

стран, так и между ними подвергает многостороннюю систему испытаниям, затрудняя 

принятие принципиальных коллективных мер, необходимых для решения наших об-

щих проблем. Все это происходит на фоне того, что число людей, нуждающихся в гу-

манитарной помощи, продолжает расти. 

8. Сегодня каждый пятый ребенок живет в зоне конфликта или был вынужден бе-

жать из нее. Число серьезных нарушений прав детей в условиях вооруженных кон-

фликтов с 1996 года выросло до рекордных показателей, увеличившись в 2024 году на 

25 процентов по сравнению с 2023 годом, а число детей, нуждающихся в гуманитар-

ной помощи, увеличилось с 183,5 млн в 2024 году до 213 млн в 2025 году. 

9. Эти тенденции усугубляют существующие факторы уязвимости детей и сооб-

ществ, причем наиболее тяжело от этого страдают те, кто и без того находится в мар-

гинализированном положении. Дискриминация и изоляция по признаку пола, этниче-

ской принадлежности или инвалидности усугубляют риски, с которыми сталкиваются 

дети, находящиеся в процессе перемещения, дети, лишенные родительской опеки, и 

дети, лишенные свободы. Укоренившееся гендерное неравенство ограничивает воз-

можности девочек и подрывает их способность реализовывать свои права. Например, 

примерно 90 процентов девочек-подростков и молодых женщин в странах с низким 

уровнем дохода сталкиваются со значительным неравенством в доступе к цифровым 

технологиям и уровне владения цифровыми навыками. 

10. Резкое сокращение объема официальной помощи в целях развития — которое, 

по оценкам, в 2025 году составит 23,1 процента в реальном выражении по сравнению 

с 2024 годом2 — сдерживает реализацию программ по спасению жизней как раз в тот 

момент, когда потребности в них резко возрастают. Сокращение финансирования мо-

жет привести к тому, что к 2030 году число предотвратимых смертей среди детей в 

возрасте до 5 лет увеличится на 5,4 миллиона3 , а к 2026 году из школ могут быть 

__________________ 

 2 Organisation for Economic Co-operation and Development, “Preliminary official development 

assistance levels in 2025”, 15 June 2026, available at 

https://one.oecd.org/document/DCD(2026)8/en/pdf . 

 3 Ferreira da Silva, A., et al., ‘Impact of two decades of humanitarian and development assistance 

and the projected mortality consequences of current defunding to 2030: Retrospective 

evaluation and forecasting analysis’, The Lancet Global Health , vol. 14, no, 2, May 2026.  

https://one.oecd.org/document/DCD(2026)8/en/pdf
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вынуждены уйти еще 6 миллионов детей4. Кроме того, долговой кризис по-прежнему 

заставляет детей в беднейших странах попадать в замкнутый круг лишений. 

11. В то же время открывающиеся возможности могут ускорить прогресс в интере-

сах детей. Цифровая трансформация, ответственное использование искусственного 

интеллекта, цифровая общественная инфраструктура, геопространственная анали-

тика, системы раннего предупреждения и передовые инновации открывают новые 

возможности для расширения доступа к услугам в сфере образования, здравоохране-

ния, социальной защиты и защиты детей. Кроме того, они могут повысить целена-

правленность и своевременность мер в области гуманитарной помощи и развития, а 

также укрепить процесс принятия решений на основе фактических данных. 

A.  Тенденции регионального развития 

Государства Азиатско- Тихоокеанского региона 

12. В Азиатско-Тихоокеанском регионе проживает более 1,1 миллиарда детей; для 

него характерны такие явления, как изменение климата, демографические тенденции, 

а также возможности и проблемы, связанные с цифровыми технологиями. Этот регион 

отличается политическим, экономическим и культурным разнообразием, однако для 

него характерны социальное неравенство и периодические кризисы. Конфликты, 

ухудшение состояния окружающей среды, экономическое неравенство и геополитиче-

ская напряженность усугубляют давние проблемы, с которыми сталкиваются дети, в 

том числе недостаточный уровень вакцинации, недоедание, низкие показатели успе-

ваемости и вредные практики. На долю этого региона приходится почти половина 

всех детей в возрасте до 5 лет с задержкой роста в мире и две трети детей в возрасте 

до 5 лет, страдающих истощением. Насилие в отношении девочек и женщин, а также 

детские браки по-прежнему широко распространены. Вынужденная миграция, сниже-

ние уровня гражданской активности и нарушение прав детей в цифровой среде опре-

деляют реальность, с которой сталкиваются дети.  

13. Несмотря на эти трудности, регион демонстрирует устойчивый экономический 

рост, при этом несколько стран переходят в категорию стран с более высоким уровнем 

дохода. По-прежнему существуют возможности для эффективного использования 

внутренних ресурсов, цифровой трансформации и привлечения активно развивающе-

гося частного сектора. В Азиатско-Тихоокеанском регионе проживает почти половина 

всех пользователей социальных сетей в мире, и этот регион находится на переднем 

крае преобразований, связанных с искусственным интеллектом. Использование этих 

возможностей при одновременном устранении структурных неравенств для оказания 

помощи наиболее уязвимым и обделенным вниманием детям будет иметь решающее 

значение для продвижения прав детей и достижения Целей устойчивого развития, ка-

сающихся детей, во всем регионе. 

Восточная и Южная Африка  

14. В регионе Восточной и Южной Африки проживает 304 миллиона детей, и этот 

регион по-прежнему испытывает одни из самых серьезных проблем, связанных с ли-

шениями детей. Прогресс в снижении показателей детской смертности и задержки ро-

ста происходит медленно, в то время как эпидемия ВИЧ/СПИДа в непропорционально 

большей степени затрагивает девочек и женщин. Миллионы детей по-прежнему не 

посещают школу, сталкиваясь с тревожным кризисом в сфере образования и низкими 

перспективами связи полученных знаний с трудоустройством. Насилие в отношении 

детей и женщин, детские браки, низкий уровень регистрации рождений и недостаточ-

ный охват санитарными услугами еще больше подрывают права детей. Усилия по 

ускорению достижения результатов сдерживаются долговыми кризисами, инфляцией, 
__________________ 

 4 UNICEF, ‘Education aid cuts: a broken promise to children’, New York, 2025.  



 
E/ICEF/2026/28 

 

26-11224 5/27 

 

вспышками заболеваний, засухами и наводнениями, вызванными изменением кли-

мата, а также конфликтами. 

15. Тем не менее уровень детской бедности снизился, и страны региона продемон-

стрировали одни из самых значительных за последнее время успехов в мире по пока-

зателям Целей устойчивого развития, касающимся детей. Стратегия ЮНИСЕФ для 

Африки представляет собой эффективную основу для ускорения достижения резуль-

татов, основанную на амбициозных целях континента и подкрепленную партнер-

скими отношениями с континентальными и субрегиональными учреждениями. Со-

гласно прогнозам, численность молодого населения региона (в возрасте от 10 до 24 

лет) в течение следующих двух десятилетий достигнет почти 300 миллионов человек, 

что представляет собой потенциальный демографический дивиденд, который, в слу-

чае его реализации, может стать движущей силой преобразований для детей и об-

ществ по всему континенту. 

Европа и Центральная Азия  

16. В регионе Европы и Центральной Азии проживает 76 миллионов детей. Этот 

регион переживает сложный период, обусловленный социальными, политическими и 

демографическими преобразованиями. Для этого региона характерны социальное не-

равенство и неравномерный прогресс в достижении Целей устойчивого развития. 

Каждый четвертый ребенок живет за чертой бедности, причем наибольшему риску 

подвержены дети из числа беженцев, мигрантов и представителей маргинализирован-

ных сообществ. Неравенство в сфере образования усугубляется: 7,2 миллиона моло-

дых людей лишены доступа к образованию, профессиональной подготовке или трудо-

устройству. Насилие и жестокое обращение с детьми по-прежнему широко распро-

странены. Экологические риски, в том числе землетрясения, наводнения, загрязнение 

воздуха и изменение климата, создают дополнительную угрозу для средств к суще-

ствованию.  

17. Несмотря на эти проблемы, регион открывает значительные возможности для 

улучшения долгосрочных перспектив детей. Процессы вступления в Европейский 

союз и быстрый экономический рост в Центральной Азии могут способствовать реа-

лизации политики и выделению финансирования, ориентированных на интересы де-

тей. Кроме того, этот регион находится на передовых позициях в области использова-

ния цифровых технологий для укрепления систем образования и повышения эффек-

тивности обучения.  

Латинская Америка и Карибский бассейн 

18. В регионе Латинской Америки и Карибского бассейна проживает 180 миллио-

нов детей, и он по-прежнему остается одним из регионов с самым высоким уровнем 

неравенства. Прогресс в области защиты прав детей застопорился: выполнение почти 

60 процентов целевых показателей Целей устойчивого развития, касающихся детей, 

отстают от графика, в то время как бедность, социальная изоляция и бюджетные огра-

ничения по-прежнему сдерживают инвестиции в социальные услуги и человеческий 

капитал. Демократическое пространство сужается, поляризация усиливается, а с та-

ким трудом завоеванные права детей и нормативные достижения все чаще подверга-

ются давлению. Дети из числа коренных народов, афроамериканцы, дети мигрантов 

или дети с ограниченными возможностями по-прежнему сталкиваются с непропорци-

онально высоким уровнем изоляции и дискриминации. Кроме того, этот регион стал-

кивается с одним из самых высоких в мире уровней насилия и отсутствия безопасно-

сти: почти каждая пятая девочка подвергалась сексуальному насилию. Изменение кли-

мата и миграционных потоков усугубляют уязвимость населения и затрудняют доступ 

к основным услугам. Сегодня 169 миллионов детей в регионе подвергаются 
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воздействию многочисленных климатических и экологических потрясений, при этом 

каждый четвертый мигрант — это ребенок. 

19. Несмотря на эти вызовы, регион обладает значительным потенциалом, который 

основан на богатом наследии политического и интеллектуального лидерства, дина-

мичных движениях гражданского общества, активном участии молодежи и частном 

секторе, все больше ориентирующемся на достижение конкретных целей. Этот регион 

открывает значительные возможности для инноваций и трансформационных парт-

нерств между государственным и частным секторами, и ЮНИСЕФ уделяет первосте-

пенное внимание инвестированию в детей, сокращению неравенства и раскрытию по-

тенциала для изменений в политике путем использования партнерств и альянсов, ока-

зания влияния на политику и системы, защиты повестки дня в области прав ребенка, 

мобилизации подростков и молодежи в качестве движущей силы перемен, а также 

адаптации инновационных методов работы к различным типам стран.  

Ближний Восток и Северная Африка 

20. В регионе Ближнего Востока и Северной Африки проживает 174 миллиона де-

тей. Этот регион, характеризующийся нестабильной обстановкой, является одним из 

самых многообразных и сложных в мире. Кризис в области прав ребенка носит ост-

рый характер: наблюдается усиление серьезных нарушений прав детей, включая пред-

намеренные нападения на гражданское население, в частности на детей и женщин, 

преднамеренные атаки на школы, больницы и сотрудников гуманитарных организа-

ций, а также отказ в доступе к гуманитарной помощи. В странах, затронутых воору-

женными конфликтами, проживает почти 110 миллионов детей; при этом уровень дет-

ской смертности остается высоким, показатели вакцинации снижаются, а охват систе-

мами социальной защиты составляет менее 50 процентов. Тройное бремя недоедания 

по-прежнему представляет собой серьезную проблему, а кризис в сфере образования 

усугубляется. Этот регион в значительной степени страдает от климатических угроз, 

загрязнения воздуха и ухудшения состояния окружающей среды: почти 90 процентов 

детей проживают в районах с высоким или чрезвычайно высоким уровнем дефицита 

водных ресурсов.  

21. Несмотря на целый ряд проблем, у стран региона открываются новые перспек-

тивы и возможности для детей. Использование экономического потенциала региона, 

динамики роста населения, а также постоянное совершенствование государственных 

институтов, активное развитие предпринимательства и частного сектора позволят 

наладить и ускорить развитие государственно-частных партнерств в целях поддержки 

политики, ориентированной на интересы детей, укрепления системы социальных 

услуг и привлечения финансирования на нужды детей. 

Западная и Центральная Африка 

22. В регионе Западной и Центральной Африки проживает 309 миллионов детей; 

этот регион входит в число самых сложных и уязвимых регионов мира. Этот регион 

характеризуется политической нестабильностью, экономической уязвимостью, кон-

фликтами и климатическими потрясениями, при этом страны этого региона несут 

одну из самых тяжелых нош в плане ущемления прав детей. Резкий рост числа госу-

дарственных переворотов и вооруженных конфликтов привел к перемещению милли-

онов людей, ослабил систему государственного управления и вывел из строя основ-

ные социальные системы. Сегодня более 42 миллионов детей срочно нуждаются в гу-

манитарной помощи. Климатические бедствия, вспышки заболеваний и инфляция еще 

больше подрывают устойчивость общества и усугубляют неравенство, в то время как 

бюджетные ограничения серьезно ограничивают возможности правительств по моби-

лизации ресурсов в интересах детей.  
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23. Этот регион также обладает огромным потенциалом для преобразований, и 

стратегия ЮНИСЕФ для Африки направлена на то, чтобы максимально использовать 

этот потенциал в интересах детей. По оценкам, к 2050 году в регионе будет проживать 

440 миллионов детей, что обеспечит значительный демографический дивиденд. Урба-

низация, цифровые инновации и движения, возглавляемые подростками, меняют об-

лик общественной и экономической жизни. Если эти тенденции будут правильно ис-

пользованы посредством проведения инклюзивной политики, осуществления страте-

гических инвестиций, вовлечения местных сообществ, налаживания стратегических 

партнерств и обеспечения справедливого распределения государственных финансо-

вых ресурсов в интересах детей, они смогут способствовать укреплению устойчиво-

сти и обеспечению устойчивого развития. 

II. Приоритеты программы и партнерские отношения 

24. Группа по реализации Глобальной и региональной программы способствует до-

стижению пяти целевых результатов Стратегического плана на 2026–2029 годы и опи-

рается на приверженность принципу «ни один ребенок не должен остаться без внима-

ния». С помощью политических и технических рекомендаций, информационно-про-

светительской деятельности, научных данных, глобальных общественных благ и парт-

нерских отношений организация способствует достижению целей Плана. Информа-

ционно-просветительская деятельность и коммуникационная деятельность, основан-

ные на фактических данных, укрепляют способность ЮНИСЕФ оказывать влияние 

на политику и меры в интересах детей. 

25. Исполнительный совет признал взаимодействие ЮНИСЕФ со странами с вы-

соким уровнем дохода в рамках его мандата по обеспечению всеобщих прав ребенка 

и в своем решении 2016/11 предложил ЮНИСЕФ использовать наиболее подходящие 

формы взаимодействия, в том числе документы по страновых программам или Гло-

бальную и региональную программу, с целью содействия достижению результатов в 

интересах детей. Эта гибкость отражает все более стимулирующую роль деятельно-

сти ЮНИСЕФ в странах с высоким уровнем дохода, которая приобретает все более 

глобальную и региональную направленность. В случае, если документ по страновой 

программе не реализуется, ЮНИСЕФ может, в соответствии с решением 2016/11, осу-

ществлять взаимодействие через Глобальную и региональную программу в качестве 

одного из надлежащих механизмов взаимодействия в странах с высоким уровнем до-

хода. В этом смысле Глобальная и региональная программа обеспечивает эффектив-

ную систему управления, гарантируя постоянный контроль со стороны Исполнитель-

ного совета посредством Стратегического плана и системы отчетности организации, 

и в то же время позволяя применять более гибкий подход, учитывающий конкретные 

условия в каждой стране, с целью максимально эффективного использования ресур-

сов за счет их мобилизации в государственном и частном секторах, а также усиления 

своего влияния в интересах детей во всем мире. В таких случаях взаимодействие в 

рамках Глобальной и региональной программы будет осуществляться на основе ра-

мочного соглашения с соответствующим правительством. В рамках действующего ба-

зового соглашения о сотрудничестве в нем будут определены характер присутствия 

ЮНИСЕФ в стране, сфера его деятельности, включая, в соответствующих случаях, 

налаживание партнерских отношений, информационно-просветительскую работу, 

техническую помощь и связанное с этим сотрудничество, а также соответствующие 

механизмы управления и финансирования. При необходимости такое взаимодействие 

может обеспечиваться с помощью соответствующей организационной структуры 

представительства в соответствии с действующими нормативными документами 

ЮНИСЕФ, регулирующими организационную структуру отделений. Такие меры не 

потребуют использования средств из регулярного бюджета; предполагается, что дея-

тельность в странах с высоким уровнем дохода будет полностью финансироваться за 

счет взносов принимающей страны и мобилизованных внутри страны средств, не 
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относящихся к официальной помощи в целях развития. Это соответствует рекоменда-

циям Исполнительного совета и принципу ЮНИСЕФ, согласно которому взаимодей-

ствие со странами с высоким уровнем дохода должно способствовать улучшению ре-

зультатов в интересах детей во всем мире, особенно в наименее развитых странах, а 

также в нестабильных регионах и в условиях гуманитарных кризисов. 

Консультации по вопросам политики и техническим вопросам 

26. Глобальная и региональная программа будет предоставлять консультации по во-

просам политики и техническим вопросам в целях поддержки комплексных межот-

раслевых подходов как в сфере развития, так и в гуманитарных контекстах, в том 

числе посредством создания устойчивых систем первичной медико-санитарной по-

мощи, продовольственного обеспечения, образования, водоснабжения, санитарии и 

гигиены (ВССГ), защиты детей и социальной защиты. ЮНИСЕФ будет обеспечивать 

техническое лидерство через свои центры передового опыта в Аммане, Бангкоке, 

Найроби и Панаме, гарантируя своевременную, оперативную и высококачественную 

техническую помощь, отвечающую потребностям стран. Эти центры будут предо-

ставлять ЮНИСЕФ и его партнерам рекомендации по проверенным и масштабируе-

мым решениям, которые позволяют достигать измеримых и устойчивых результатов 

в интересах детей, способствуют обеспечению организационной согласованности, а 

также преобразуют глобальные обязательства и нормативные рамки в оперативные 

рекомендации и конкретные результаты на страновом уровне. 

27. Центры передового опыта также будут содействовать реализации инициатив, 

способствующих развитию программ, и налаживанию партнерских отношений в мас-

штабах всей организации. Они будут способствовать межотраслевой координации в 

области цифровой трансформации, информационно-просветительской деятельности 

и стратегий финансирования, оказывать поддержку в управлении кадровым потенци-

алом программ, обеспечении высокого уровня профессиональной компетентности и 

развитии лидерских качеств, а также стимулировать инновации и непрерывное обуче-

ние с помощью экосистем эффективности, в которых используются сравнительный 

анализ, данные в режиме реального времени и адаптивное программирование для 

ускорения достижения результатов в интересах детей. 

28. Охрана здоровья: Глобальная и региональная программа будет оказывать стра-

нам поддержку в расширении справедливого доступа к спасающим жизнь вакцинам и 

высокоэффективным медицинским услугам в области охраны здоровья матерей, но-

ворожденных, детей и подростков посредством создания устойчивой системы первич-

ной медико-санитарной помощи, ориентированной на интересы детей. Это будет 

включать в себя обеспечение руководства на национальном уровне, реформу поли-

тики и финансирование здравоохранения, комплексную организацию оказания меди-

цинской помощи с задействованием местных сообществ, учреждений первичной ме-

дико-санитарной помощи, школ и отдельных цифровых платформ, а также укрепле-

ние кадрового потенциала, материально-технического обеспечения и институцио-

нальных возможностей. ЮНИСЕФ будет оказывать поддержку в реализации ком-

плексных программ по иммунизации, борьбе с малярией, игнорируемыми тропиче-

скими заболеваниями, ВИЧ, охране здоровья подростков, включая сексуальное и ре-

продуктивное здоровье и права, психическое здоровье, а также по отдельным приори-

тетным направлениям в области неинфекционных заболеваний, в том числе по внед-

рению и расширению масштабов применения новых вакцин, таких как вакцина про-

тив вируса папилломы человека (ВПЧ). 

29. Глобальная и региональная программа будет способствовать развитию первич-

ной медико-санитарной помощи на уровне общин, поддерживая усилия стран по 

укреплению местных систем здравоохранения, а также содействуя подготовке, трудо-

устройству и социальной защите общественных медицинских работников. При этом 
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будут использоваться сравнительные преимущества ЮНИСЕФ в таких областях, как 

иммунизация, взаимодействие с населением и предоставление услуг с учетом интере-

сов детей, чтобы помочь преобразовать политические установки в практическую реа-

лизацию в широких масштабах. ЮНИСЕФ также будет содействовать интеграции ре-

сурсов, выделенных на борьбу с полиомиелитом, в системы плановой вакцинации, 

первичной медико-санитарной помощи и обеспечения готовности к чрезвычайным 

ситуациям. 

30. Обеспечение полноценным питанием: Глобальная и региональная программа 

усилит финансовую поддержку, меры по формированию рынка и системную под-

держку в области профилактики и лечения недоедания, включая внутренние инвести-

ции в поставки основных продуктов питания. Программа также будет способствовать 

продвижению работы в таких областях, как питательные продукты для введения при-

корма, местное производство и пищевая среда, а также нормативная и налогово-бюд-

жетная политика в сфере маркировки, маркетинга, изменения рецептуры продуктов, 

налогов, субсидий и школьного питания. ЮНИСЕФ также будет содействовать созда-

нию более устойчивых и адаптированных к местным условиям систем снабжения, в 

том числе посредством стратегических закупок, диверсификации поставщиков, фи-

нансирования поставок, прогнозирования, внедрения инновационных продуктов и со-

трудничества с местными производителями. Это поможет обеспечить, чтобы необхо-

димые поставки были доступными по цене, лучше соответствовали местным потреб-

ностям, осуществлялись своевременно, имели гарантированное качество и отвечали 

приоритетам программы. 

31. Гуманитарные ситуации и ситуации в нестабильных регионах: Глобальная 

и региональная программа будет содействовать обеспечению готовности с учетом рис-

ков и своевременной реализации важнейших и жизненно важных мер в сферах здра-

воохранения, питания и водоснабжения, санитарии и гигиены ВССГ. В сфере ВССГ 

ЮНИСЕФ будет предоставлять фактические данные и рекомендации по вопросам 

безопасного управления санитарными системами, гигиены рук, моделей обеспечения 

доступа к средствам гигиены во время менструации, ВССГ в школах и моделей предо-

ставления услуг в сфере ВССГ. 

32. Образование: Глобальная и региональная программа будет оказывать странам 

поддержку в улучшении справедливого доступа к образованию и повышении эффек-

тивности обучения, укреплении систем образования, а также расширении возможно-

стей для приобретения навыков, расширения прав и возможностей и участия в обще-

ственной жизни. Это будет включать в себя обеспечение базового образования за счет 

укрепления национальных систем оценки, сбора сопоставимых данных об обучении 

и применения научно обоснованных подходов к разработке учебных программ, педа-

гогике, повышению квалификации учителей и реформированию системы образования 

в духе инклюзивности. Цифровое обучение останется приоритетом в рамках Страте-

гии ЮНИСЕФ в области цифрового образования, инструмента EdTech for Good 

Framework, ответственного и ориентированного на равенство использования искус-

ственного интеллекта, а также повышения квалификации учителей. 

33. В условиях кризиса и гуманитарных ситуаций Глобальная и региональная про-

грамма будет содействовать обеспечению непрерывности обучения с помощью без-

опасных, гибких и инклюзивных образовательных путей. Программа также будет спо-

собствовать укреплению дошкольного образования и раннего развития детей на ос-

нове данных глобального доклада Seeds of Success: Nurturing young children through 

parenting support («Семена успеха: воспитание детей младшего возраста посредством 

поддержки родителей»), а также содействовать развитию навыков, лидерских качеств 

и обучению девочек-подростков в рамках инициатив Skills4Girls и POWER4Girls. 

ЮНИСЕФ также будет поддерживать внедрение рамочной программы оценки и плат-

формы данных по профилям стран в отношении девочек-подростков. 
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34. Глобальная и региональная программа будет оказывать странам поддержку в 

сокращении многоаспектной детской бедности и укреплении систем социальной за-

щиты, учитывающих интересы детей, системы государственных финансов, обеспече-

ния средств к существованию для молодежи, а также социальной политики, учитыва-

ющей интересы людей с инвалидностью. Это будет включать сбор и использование 

данных, диалог по вопросам политики и оказание технической помощи в целях обес-

печения системы социальной защиты, способной реагировать на кризисные ситуации 

и адаптироваться к ним, а также скрининг и обеспечение доступа к услугам под-

держки людей с инвалидностью и вспомогательным технологиям. 

35. Защита детей: Глобальная и региональная программа будет оказывать странам 

поддержку в предотвращении насилия, эксплуатации, жестокого обращения, прене-

брежения нуждами детей и вредных практик, а также в принятии мер реагирования на 

них, в том числе в условиях гуманитарных кризисов, посредством укрепления право-

вой и политической базы, страновых программ, ориентированных на профилактику, 

развития кадрового потенциала социальных служб, сбора данных, повышения подот-

четности и обеспечения многосекторальной координации. В рамках гуманитарной де-

ятельности ЮНИСЕФ также будет оказывать поддержку в области охраны психиче-

ского здоровья и психосоциальной помощи, а также в предотвращении гендерного 

насилия и реагировании на него, одновременно укрепляя политику, процедуры и ру-

ководящие принципы в чрезвычайных ситуациях, технические стандарты, оператив-

ную координацию и поддержку на местах. 

36. Борьба с изменением климата, охрана окружающей среды и снижение 

риска бедствий: Глобальная и региональная программа будет оказывать странам под-

держку в том, чтобы они более полно учитывали права, потребности и уязвимость 

детей в определяемых на национальном уровне вкладах, национальных планах адап-

тации и механизмах управления рисками стихийных бедствий, а также принимали 

меры по устранению рисков для здоровья, связанных с состоянием окружающей 

среды, включая загрязнение воздуха и воздействие свинца. 

Информационно-просветительская деятельность 

37. Глобальная и региональная программа будет поддерживать информационно-

просветительскую деятельность, а также подходы, направленные на изменение соци-

альных норм и поведения, которые способствуют росту спроса, укреплению доверия, 

повышению подотчетности и расширению охвата услугами для детей. Это будет 

включать в себя более активное вовлечение цифровых сообществ, глобальную си-

стему мониторинга мнений в социальных сетях и сообществах, а также применение 

стандартов и доказательной базы по взаимодействию с общественностью во всех про-

граммах.  

38. Опираясь на деятельность ЮНИСЕФ в области координации политики, инфор-

мационно-просветительской деятельности и представления интересов, Глобальная и 

региональная программа будет использовать способность организации объединять 

усилия для того, чтобы поставить потребности детей и их семей в центр глобальной 

и региональной повестки дня в сфере развития и гуманитарной деятельности. Она бу-

дет способствовать развитию инновационных государственно-частных партнерств, 

координации политики, инвестициям в интересах детей, а также использованию фак-

тических данных при разработке стандартов, формировании политики, разработке 

программ и распределении ресурсов.  

39. Здоровье и вакцинация: информационно-просветительская деятельность бу-

дет включать мониторинг общественных настроений, взаимодействие с местными со-

обществами, цифровое взаимодействие, а также меры по борьбе с дезинформацией и 

укреплению доверия к вакцинам, в том числе в связи с внедрением и расширением 
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масштабов вакцинации против ВПЧ, а также в рамках Глобальной инициативы по ис-

коренению полиомиелита. 

40. Детская бедность и социальная защита: ЮНИСЕФ будет укреплять полити-

ческий диалог и проводить информационно-просветительскую работу по вопросам 

принятия бюджетных решений, ориентированных на интересы детей. В соответствии 

со стратегией для Африки эта работа будет способствовать мобилизации внутренних 

ресурсов, распределению бюджетных средств с учетом интересов детей, внедрению 

инновационных и альтернативных механизмов финансирования, а также реализации 

политических мер, направленных на защиту и расширение инвестиций в детей. 

41. Защита детей: ЮНИСЕФ будет содействовать выполнению обязательств, при-

нятых в ходе Глобальной министерской конференции 2024 года по прекращению наси-

лия в отношении детей. В рамках гуманитарной деятельности ЮНИСЕФ будет зани-

маться продвижением глобальной политики и разработкой норм в области защиты де-

тей, в том числе в отношении детей, затронутых вооруженными конфликтами, гендер-

ного насилия в чрезвычайных ситуациях, противоминной деятельности и приоритет-

ности вопросов защиты. 

42. Программа будет способствовать повышению подотчетности перед затрону-

тыми группами населения посредством вовлечения местных сообществ, механизмов 

обратной связи и рассмотрения жалоб, а также учета мнений затронутых детей, лиц, 

осуществляющих уход за ними, и местных сообществ. Программа также будет содей-

ствовать защите прав детей в рамках всех механизмов Организации Объединенных 

Наций по правам человека и учреждений, занимающихся вопросами прав детей. 

Фактические данные и глобальные общественные блага 

43. Глобальная и региональная программа будет заниматься сбором и распростра-

нением фактических данных, инструментов и глобальных общественных благ, спо-

собствующих повышению качества программ, совершенствованию процессов приня-

тия решений и укреплению подотчетности. В сфере образования это будет включать 

в себя национальные системы оценки, сопоставимые данные об обучении и исполь-

зование результатов оценивания для выявления детей, которые отстают в учебе. Циф-

ровое обучение и общественные блага, связанные с инновациями, также будут оста-

ваться в центре внимания, в том числе такие платформы, как Learning Passport. 

44. Детская бедность и государственные финансы: ЮНИСЕФ будет сотрудни-

чать со Всемирным банком и другими партнерами в целях обновления и распростра-

нения оценок уровня детской бедности, содействия проведению анализа с разбивкой 

по возрасту посредством публикации аналитических обзоров по вопросам бедности и 

равенства, а также расширения возможностей информационной панели по картирова-

нию государственных финансов, направляемых на нужды детей, и системы монито-

ринга воздействия на детей.  

45. ВССГ: ЮНИСЕФ будет сотрудничать со Всемирной организацией здравоохра-

нения (ВОЗ) в рамках механизма «ООН — Водные ресурсы» — «Глобальный анализ 

и оценка состояния санитарии и питьевого водоснабжения». В сфере климата и эко-

логического здоровья ЮНИСЕФ будет содействовать сбору и использованию научных 

данных, в том числе результатов исследований по биомониторингу, с целью укрепле-

ния информационной работы по вопросам рисков, совершенствования нормативно-

правового регулирования, обеспечения соблюдения норм, правоприменения и нара-

щивания потенциала сектора здравоохранения. 

46. Глобальная и региональная программа также будет способствовать разработке 

международных стандартов оценки по вопросам прав ребенка, охватывающих широ-

кий спектр тем — от насилия в отношении детей и их функционального состояния до 

детской бедности и психического здоровья, а также климатических рисков для детей 
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и их рациона питания. ЮНИСЕФ продолжает оказывать поддержку странам в их уси-

лиях по сбору данных о детях в рамках многоиндикаторных кластерных обследова-

ний. С 2024 года Всемирный банк и ЮНИСЕФ совместно работают над разработкой 

«Минимального пакета данных о детях, подростках и молодежи», цель которого — 

устранить пробелы в данных по ключевым показателям прав и благополучия детей. 

Кроме того, в рамках партнерства с Африканским союзом, Экономической комиссией 

ООН для Африки и другими организациями ведется работа по укреплению системы 

сбора данных по показателям, касающимся детей в Африке. 

47. Глобальная и региональная программа будет заниматься передовыми исследо-

ваниями, прогнозированием, аналитикой и оценкой, выпуском ведущих институцио-

нальных публикаций, подготовкой сопоставимых оценок по вопросам, касающимся 

детей, мониторингом Целей устойчивого развития, связанных с детьми, сбором деза-

грегированных данных, а также оказанием поддержки национальным экосистемам 

данных и фактической информации, включая развитие потенциала национальных ста-

тистических управлений, а также министерств, ответственных за планирование и от-

раслевые вопросы. 

Партнерские отношения 

48. Глобальная и региональная программа будет использовать партнерские связи 

для достижения более значимых результатов в интересах детей. В сфере здравоохра-

нения ЮНИСЕФ будет и впредь сотрудничать с Африканским союзом, в том числе с 

его Комиссией по здравоохранению и Африканскими центрами по контролю и профи-

лактике заболеваний, а также тесно взаимодействовать с ВОЗ и другими партнерами 

в рамках континентальной программы преобразования системы первичной медико-

санитарной помощи, которая сосредоточена на системах здравоохранения на уровне 

общин, иммунизации, готовности к чрезвычайным ситуациям и реагированию на них, 

а также на устойчивости системы. ЮНИСЕФ будет и впредь играть ключевую роль в 

рамках Глобальной инициативы по искоренению полиомиелита, в том числе путем 

управления глобальными запасами вакцин, укрепления национальных систем «холо-

довой цепи» и управления вакцинами, а также оказания поддержки в обеспечении го-

товности к вспышкам заболевания и реагировании на них. 

49. Обеспечение полноценным питанием: ЮНИСЕФ будет работать в рамках 

Фонда детского питания, многолетних рамок партнерства и подходов, направленных 

на привлечение дополнительных средств, с целью укрепления финансирования и уве-

личения внутренних инвестиций в поставки основных продуктов питания, а также 

продвижения инициативы First Foods Africa. 

50. Обучение и навыки: ЮНИСЕФ будет оказывать поддержку африканской стра-

тегии в области базового образования, продолжения прерванного образования, ген-

дерно-ориентированного и инклюзивного образования, а также цифрового обучения, 

в том числе посредством обеспечения подключения школ к сети в рамках инициативы 

Giga и мер по преодолению цифрового разрыва. В рамках программы Generation 

Unlimited Глобальная и региональная программа будет содействовать реализации ком-

плексной стратегии ЮНИСЕФ по обеспечению средств к существованию для моло-

дежи на 2026–2029 годы путем развития навыков, востребованных на рынке труда и 

способствующих трудоустройству. 

51. Защита детей: ЮНИСЕФ будет содействовать осуществлению Африканской 

хартии о правах и благополучии ребенка, а также взаимодействию с Африканским ко-

митетом экспертов по правам и благополучию ребенка, в том числе в таких вопросах, 

как мониторинг соблюдения прав ребенка, представление отчетности, выполнение ре-

комендаций, определение направлений политики, регистрация рождений, юридиче-

ский статус, насилие в отношении детей, детские браки и калечащие операции на жен-

ских половых органах. 
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52. Климат, устойчивость и гуманитарная деятельность: ЮНИСЕФ будет со-

трудничать с Африканским союзом и другими континентальными и региональными 

партнерами в таких областях, как адаптивная система социальной защиты, децентра-

лизованные энергетические решения, системы раннего предупреждения и обеспече-

ния готовности, устойчивые к изменению климата системы водоснабжения, санита-

рии и гигиены (ВССГ), прогнозирование трансграничных кризисов и реагирование на 

них, а также поддержка создания одобренного Африканским союзом Африканского 

гуманитарного агентства. 

53. Глобальная и региональная программа задействует вспомогательные функции, 

включая инновационный потенциал, технологии, Венчурный фонд, финансирование 

инноваций, аналитику и обмен опытом, мобилизацию ресурсов, финансирование гу-

манитарной деятельности, совместные фонды, ресурсы по обеспечению качества и 

управление рисками в рамках партнерств, системы обеспечения качества, планирова-

ние, мониторинг, отчетность, управление эффективностью, корпоративное управле-

ние системами, системы кодирования, управление рисками, меры по защите окружа-

ющей среды и социальной сферы, управление жалобами и обратной связью, управле-

ние рисками при реализации программ и защиту данных. 

54. Глобальная и региональная программа будет содействовать реализации трех 

факторов ускорения, определенных в Стратегическом плане, путем расширения меж-

отраслевых мер в интересах девочек-подростков, укрепления систем предоставления 

услуг, основанных на местном опыте и принципах широкого участия, а также задей-

ствование ответственных инноваций и цифровой трансформации, в том числе посред-

ством цифровой общественной инфраструктуры и цифровых общественных благ, при 

одновременной поддержке цифровых мер защиты и ответственного использования ис-

кусственного интеллекта и новых технологий, защиты данных, кибербезопасности, 

ответственного управления данными и мер по устранению цифровых рисков, затраги-

вающих детей. 

Конкретные региональные инициативы 

55. В странах с высоким уровнем дохода в регионе Персидского залива5 — через 

Региональное представительство ЮНИСЕФ в Персидском заливе, обслуживающее 

Бахрейн, Кувейт, Катар, Саудовскую Аравию и Объединенные Арабские Эмираты, а 

также в рамках программы Глобальной и региональной программы — деятельность 

ЮНИСЕФ направлена на продвижение прав детей и развитие человеческого капитала 

путем укрепления социальной политики, учитывающей интересы детей, инклюзив-

ных национальных систем и механизмов финансирования. Программы обеспечивают 

техническую и научно-обоснованную базу, партнерства позволяют мобилизовать ре-

сурсы и преобразовать ценностные принципы ЮНИСЕФ в масштабные результаты, а 

стратегическое позиционирование укрепляет влияние, повышает узнаваемость и 

укрепляет доверие, способствуя продвижению прав детей во всем мире. В совокупно-

сти эти подходы формируют целостную, но дифференцированную модель, которая со-

четает в себе интеллектуальное лидерство, инновации и влияние с технической под-

держкой национальных систем, что позволяет максимально увеличить эффективность 

деятельности при одновременном соблюдении мандата ЮНИСЕФ и сохранении его 

сравнительных преимуществ.  

56. В странах Европы с высоким уровнем дохода ЮНИСЕФ через предлагаемое 

представительство для Болгарии, Хорватии, Греции и Румынии, а также посредством 

Глобальной и региональной программы, будет сочетать консультирование по вопро-

сам политики на высоком уровне, информационно-просветительскую деятельность, 

__________________ 

 5 Реализация программ ЮНИСЕФ в Султанате Оман продолжается в рамках ДСП, 

утвержденного Исполнительным советом в сентябре 2025 года. 
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основанную на фактических данных, накопление знаний и реализацию программ, 

способствующих достижению целей, в рамках инициативы «Европейская гарантия 

для детей». ЮНИСЕФ будет выступать в качестве движущей силы преобразований и 

использовать стратегические партнерства в интересах детей, уделяя особое внимание 

приоритетным направлениям, в которых прогресс по-прежнему не соответствует ев-

ропейским стандартам: детская бедность, насилие в отношении детей, безопасная 

цифровая среда, психическое здоровье детей и подростков, а также развитие навыков. 

Представительство будет укреплять системы управления в сфере прав ребенка по-

средством составления бюджета с учетом прав ребенка, мониторинга и участия детей, 

содействуя переходу к устойчивым реформам, реализуемым на национальном уровне. 

Эта модель будет опираться на авторитет бренда ЮНИСЕФ и его способность объ-

единять усилия для оказания поддержки правительствам во внедрении инноваций, ко-

торые можно масштабировать, а межстрановая платформа обмена опытом позволит 

преобразовать национальный опыт в региональные и глобальные общественные 

блага. 

57. В странах с высоким уровнем дохода в Латинской Америке и Карибском бас-

сейне деятельность ЮНИСЕФ направлена на оказание влияния на политику и норма-

тивно-правовые изменения с целью обеспечения масштабных результатов в интересах 

детей, а также на укрепление системы и общественную пропаганду прав детей. При-

оритеты программы включают предоставление высококачественных технических 

консультаций и информационно-просветительскую деятельность, мобилизацию внут-

реннего финансирования и укрепление политической воли, активизацию государ-

ственно-частного партнерства, укрепление институтов для эффективной децентрали-

зации услуг, сбор фактических данных и оказание влияния на социальные нормы с 

целью достижения устойчивого воздействия в широком масштабе. Опираясь на этот 

стратегический подход, отделения ЮНИСЕФ в настоящее время используют модель 

ДСП; однако предполагается, что в будущем модель ДСП может приобрести важное 

значение, поскольку ЮНИСЕФ позиционирует себя в регионе в качестве надежного 

партнера по разработке политики, организации по укреплению потенциала, посред-

ника в налаживании партнерских отношений и защитника прав детей. По всему реги-

ону программы все в большей степени ориентируются на ключевые приоритеты, та-

кие как сокращение многомерной детской бедности, предотвращение насилия в отно-

шении детей, модернизация системы образования для обеспечения эффективного пе-

рехода от школы к трудовой деятельности, а также укрепление систем охраны психи-

ческого здоровья. 

III.  Управление программами и рисками 

58. ЮНИСЕФ применяет итеративный подход к Глобальной и региональной про-

грамме, основанной на оценке рисков; эта программа разрабатывается, реализуется, 

контролируется и оценивается в рамках скоординированных действий, осуществляе-

мых Канцелярией Директора-исполнителя, другими подразделениями и отделами 

штаб-квартиры, региональными представительствами, глобальными центрами пере-

дового опыта и, в соответствующих случаях, страновыми и многострановыми отделе-

ниями. Региональные директора курируют региональные компоненты Глобальной и 

региональной программы, в то время как подразделения и отделы штаб-квартиры про-

должают нести ответственность за глобальные программные направления в рамках 

своих соответствующих полномочий. Глобальная группа управления обеспечивает 

стратегический надзор и организационную координацию в области реализации Стра-

тегического плана, выполнения приоритетных задач программ, распределения ресур-

сов, реагирования на чрезвычайные ситуации, проведения организационной ре-

формы, а также обеспечения согласованности действий на уровнях штаб-квартиры, 

региональных и страновых подразделений. 
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59. Реализация программы требует управления стратегическими, программными, 

операционными, фидуциарными и репутационными рисками в условиях все более 

фрагментированной глобальной среды, характеризующейся ограниченностью ресур-

сов. К числу выявленных ключевых рисков относятся сокращение финансирования в 

сфере развития и гуманитарной помощи, рост задолженности и усиление давления на 

бюджет, что сказывается на инвестициях в интересы детей, конфликты, перемещение 

населения и отсутствие безопасности, изменение климата, ухудшение состояния окру-

жающей среды и чрезвычайные ситуации в сфере общественного здравоохранения, 

растущее неравенство и цифровой разрыв, ослабление многостороннего сотрудниче-

ства и сужение гражданского пространства, а также риски, связанные с организацион-

ными преобразованиями, кадровыми проблемами и развитием технологий. 

60. ЮНИСЕФ будет осуществлять мониторинг и управление этими рисками в со-

ответствии с политикой организации в области управления корпоративными рисками 

и соответствующими нормативными рамками, прогнозированием и сценарным ана-

лизом, диверсифицированными партнерскими отношениями и подходами к финанси-

рованию, комплексном сотрудничестве в сферах гуманитарной помощи, развития и 

мира, локализацией и вовлечением местных сообществ, а также укрепленными меха-

низмами защиты, надзора и подотчетности. При разработке и реализации программы 

будут соблюдаться принципы «не навреди» и уделяться особое внимание вопросам 

равенства и инклюзивности, что позволит обеспечить систематическое выявление и 

снижение рисков для уязвимых и маргинализированных групп населения. 

61. Меры по снижению рисков будут включать внедрение согласованного подхода 

к денежным переводам, который будет применяться в координации с другими струк-

турами Организации Объединенных Наций для управления финансовыми рисками и 

их снижения, политику и стандарты в области защиты от сексуальной эксплуатации и 

надругательств, обеспечения безопасности детей и подотчетности перед затронутыми 

группами населения, меры по обеспечению непрерывности деятельности и управле-

нию безопасностью, а также систематический мониторинг с помощью корпоративных 

систем обеспечения качества и управления рисками. Эти меры будут реализовываться 

в соответствии с экологическими и социальными стандартами ЮНИСЕФ, которые 

определяют порядок выявления, снижения и мониторинга социальных и экологиче-

ских рисков на всех этапах программного цикла. 

62. В целях противодействия рискам, связанным с гуманитарными кризисами и 

ухудшением обстановки в сфере безопасности, ЮНИСЕФ усиливает координацию 

усилий в области развития, гуманитарной помощи, снижения риска бедствий и миро-

строительства, уделяя особое внимание локализации деятельности для повышения 

устойчивости, укрепления социальной сплоченности и достижения устойчивых ре-

зультатов. ЮНИСЕФ вкладывает средства в обеспечение доступа гуманитарных ор-

ганизаций, а также в улучшение качества данных, оценку и более систематические 

консультации, чтобы программные подходы в большей степени учитывали потребно-

сти пострадавшего населения — при этом усиливая основанную на фактах информа-

ционно-просветительскую деятельность, направленную на борьбу с нарушением прав 

детей. 

63. Глобальная и региональная программа будет оказывать поддержку правитель-

ствам в защите и расширении инвестиций в интересах детей посредством предостав-

ления рекомендаций по вопросам политики, внедрения инновационных подходов к 

финансированию, налаживания партнерских отношений с международными финан-

совыми учреждениями и региональными банками развития, сбора фактических дан-

ных, укрепления систем, повышения устойчивости и готовности к чрезвычайным си-

туациям, а также цифровой трансформации.  

64. В настоящем документе излагается вклад ЮНИСЕФ в достижение глобальных 

и региональных результатов; он служит основным документом отчетности перед 
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Исполнительным советом в отношении согласованности результатов и ресурсов, вы-

деленных на реализацию программы. 

IV.  Мониторинг и оценка  

65. Мониторинг реализации Глобальной и региональной программы будет осу-

ществляться в рамках сводной таблицы результатов и ресурсов Стратегического плана 

на 2026–2029 годы, глобальной системы мониторинга, а также корпоративных систем 

мониторинга и отчетности ЮНИСЕФ. Глобальная и региональная программа будет 

содействовать сбору и использованию качественных и комплексных фактических дан-

ных, прогнозов, результатов мониторинга, аналитики эффективности и независимых 

оценок в целях повышения эффективности программ, улучшения результативности 

организации, усиления подотчетности и принятия адаптивных, основанных на факти-

ческих данных решений в рамках глобальных, региональных и трансграничных ини-

циатив. Мониторинг и анализ эффективности позволят оценить вклад программы в 

достижение результатов Стратегического плана, одновременно способствуя определе-

нию приоритетов, извлечению опыта и адаптивному управлению, а также послужат 

основанием для определения приоритетов и распределения ресурсов и укрепления со-

гласованности программ как в сфере развития, так и в гуманитарной сфере. 

66. Подразделения и отделы штаб-квартиры, а также региональные представитель-

ства будут осуществлять мониторинг, отчетность и анализ результативности в рамках 

своих соответствующих полномочий и сфер ответственности в соответствии с поли-

тикой и процедурами ЮНИСЕФ в области программ и оперативной деятельности. Ре-

гулярные глобальные и региональные обзоры эффективности будут способствовать 

корректировке курса, управлению рисками, повышению операционной эффективно-

сти, а также приведению деятельности в соответствие с меняющимися приоритетами 

и изменениями контекста. Глобальный обзор эффективности и промежуточный обзор 

реализации Стратегического плана помогут оценить ход реализации программ, ре-

зультаты деятельности организации, возможности для корректировки курса и возни-

кающие приоритеты, а также укрепят культуру управления, ориентированного на ре-

зультаты, и непрерывного совершенствования. 

67. ЮНИСЕФ будет и впредь оказывать поддержку национальным структурам в 

сборе, анализе и использовании дезагрегированных данных с целью укрепления мо-

ниторинга результатов в интересах детей и устранения критических пробелов в дан-

ных, уделяя особое внимание повышению качества данных, их сопоставимости и ис-

пользованию при принятии решений. 

68. Глобальная и региональная программа будет содействовать согласованному мо-

ниторингу и отчетности в штаб-квартире, региональных и страновых отделениях в 

соответствии с актуальными общесистемными рамочными принципами и обязатель-

ствами Организации Объединенных Наций по отчетности, с целью сокращения фраг-

ментации и повышения согласованности в различных контекстах. В соответствующих 

случаях будут проводиться совместный мониторинг, обзоры и оценки с участием пра-

вительств, других структур Организации Объединенных Наций и партнеров, что будет 

способствовать укреплению коллективной подотчетности и согласованности дей-

ствий. Результаты мониторинга и анализа эффективности будут систематически дово-

диться до сведения соответствующих отделений и партнеров с целью обеспечения 

адаптивной реализации проектов, укрепления опыта и обеспечения возможности 

своевременной корректировки курса на этапе реализации. 

69. В соответствии с Пересмотренной политикой ЮНИСЕФ в области оценки 

(2023 г.) и Планом проведения глобальных оценок на 2026–2029 гг. независимые 

оценки будут обеспечивать достоверный и объективный анализ результативности про-

грамм, организационной эффективности, гуманитарной деятельности и стратегиче-

ских приоритетов, имеющих отношение к Глобальной и региональной программе. 
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Они будут способствовать обеспечению подотчетности, обучению, принятию реше-

ний на основе фактических данных и стратегическому планированию. В ходе глобаль-

ных, региональных и совместных оценок, а также в обобщающих отчетах по резуль-

татам оценок будут анализироваться актуальность, результативность, эффективность, 

согласованность, беспристрастность, устойчивость, а также вклад в достижение ре-

зультатов и воздействие в различных контекстах развития и гуманитарной деятельно-

сти. Прогресс в достижении результатов Глобальной и региональной программы и ис-

пользовании ресурсов будет отражаться в Ежегодном докладе Директора-исполни-

теля, а также через другие установленные механизмы отчетности перед Исполнитель-

ным советом. 
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 Приложение — Таблица результатов и ресурсов 

Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Соответствующие Цели в области устойчивого развития (ЦУР): 2 — Ликвидация голода; 3 — Хорошее здоровье и благополучие; 6 — Чистая вода и санитария; 

17 — Партнерство в интересах устойчивого развития 

Результат 1 региональной программы: 10 миллионов спасенных детских жизней и не менее 500 миллионов здоровых, развивающихся де тей, получающих доста-

точное питание 

Соответствующий результат воздействия стратегического плана: 1 

Показатель: число детей, получив-

ших не менее трех доз вакцины про-

тив дифтерии, столбняка и коклюша 

(Сводная таблица результатов и ре-

сурсов (СТРР), показатель 1.2.a.) 

 

Исходные данные: 99 миллионов  

Целевой показатель: 106 миллионов  

Источник: оценки ВОЗ/ЮНИСЕФ 

по уровню охвата национальными 

программами иммунизации 

Показатель: число случаев заболева-

ния диким полиовирусом типа 1 

(СТРР 1.2.c) 

 

Исходные данные: 56 

Целевой показатель: 0 

Источник: Глобальная инициатива 

по искоренению полиомиелита  

Показатель: число детей в возрасте 

до 5 лет, охваченных базовым ком-

плексом мер в области питания, 

направленных на защиту, поощре-

ние и поддержку грудного вскарм-

ливания, введения прикорма и прак-

тик кормления, а также на 

Промежуточный результат 1.1. К 2029 году национальные и региональные 

учреждения и партнеры укрепят свой потенциал в области внедрения и рас-

ширения масштабов научно обоснованных и высокоэффективных мер и стан-

дартов в сфере здравоохранения. 

Показатель 1.1.1. Число стран, укрепляющих системы здравоохранения с по-

мощью механизмов первичной медико-санитарной помощи, как это опреде-

лено в Операционных механизмах первичной медико-санитарной помощи 

ВОЗ и ЮНИСЕФ (СТРР 1.1.1) 

 

Исходные данные: 53 

Целевой показатель: 79 

Источник: Страновые отделения3  

Показатель 1.1.2. Доля целевых стран, обладающих развитыми системами им-

мунизации (СТРР 1.2.1.) 

Исходные данные: 20% 

Целевой показатель: 60% 

Источник: страновые отделения  

Промежуточный результат 1.2. К 2029 году страны укрепят потенциал нацио-

нальных систем здравоохранения и социального обеспечения в области про-

филактики чрезвычайных ситуаций в сфере общественного здравоохранения, 

обеспечения готовности к ним и реагирования на них посредством принятия и 

реализации основанных на фактических данных стратегий и скоординирован-

ных механизмов.  

Специализированные 

учреждения, фонды и 

программы Организации 

Объединенных Наций, 

Секретариат Организа-

ции Объединенных 

Наций, полевые миссии 

и региональные комис-

сии 

Государства-члены и гос-

ударственные органы, 

включая профильные ми-

нистерства на нацио-

нальном уровне, муници-

палитеты и местные 

субъекты 

Международные финан-

совые учреждения  

Фонды  

Межправительственные 

организации 

РР: 91 930 000  

ПРР: 423 000 000 

__________________ 

 1 Все базовые показатели приведены по состоянию на 202 5 год или на основе самых последних данных.  

 2 Все целевые показатели установлены на 202 9 год. 

 3 Данные из страновых отделений могут поступать из систем административных данных или из других внутренних источников. Эти 

показатели будут варьироваться в зависимости от возможностей систем мониторинга в конкретной стране и доступности данных. 

При необходимости некоторые данные могут также собираться непосредственно ЮНИСЕФ.  
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

соответствующую добавку микро-

нутриентов (СТРР 1.5.a) 

 

Исходные данные: 350 миллионов 

Целевой показатель: 400 миллионов  

Источник: Цифровое здравоохране-

ние и информационные системы 

Показатель: доля населения, кото-

рое пользуется услугами питьевого 

водоснабжения, организованными с 

соблюдением требований безопас-

ности (ЦУР 6.1.1)  

(СТРР 1.9.a) 

Исходные данные: 70% 

Целевой показатель: 74% 

Источник: Совместная программа 

мониторинга ВОЗ и ЮНИСЕФ 

Показатель 1.2.1. Число стран, национальные системы здравоохранения и со-

циального обеспечения которых способны реагировать на чрезвычайные ситу-

ации в области общественного здравоохранения (СТРР 1.1.4) 

 

Исходные данные: 67 

Целевой показатель: 99 

Источник: страновые отделения  

Промежуточный результат 1.3. К 2029 году страны укрепят свой потенциал в 

области принятия, финансирования и реализации комплексных и высокоэф-

фективных стратегий и программ в области питания, направленных на укреп-

ление систем питания и предоставление справедливых и качественных услуг, 

включая раннее выявление и лечение истощения, а также улучшение питания 

младенцев и детей младшего возраста. 

Показатель 1.3.1. Число стран, в которых услуги по раннему выявлению и ле-

чению детей с тяжелой степенью истощения предоставляются в рамках си-

стемы регулярного медицинского обслуживания (ЧВОП 17) (СТРР 1.6.1) 

 

Исходные данные: 82 

Целевой показатель: 90 

Источник: страновые отделения 

Показатель 1.3.2: число стран, в которых реализуются программы и предо-

ставляются услуги, направленные на повышение разнообразия рациона пита-

ния детей в возрасте от 6 до 23 месяцев (СТРР 1.5.1)  

 

Исходные данные: 79 

Целевой показатель: 90 

Источник: страновые отделения 

Промежуточный результат 1.4. К 2029 году страны укрепят свой потенциал в 

области принятия, финансирования и реализации высокоэффективных, без-

опасных и устойчивых к изменению климата стратегий, систем и стандартов в 

сфере ВССГ в целях укрепления устойчивого предоставления соответствую-

щих услуг. 

Показатель 1.4.1. Число стран, имеющих развитые системы водоснабжения, 

санитарии и гигиены (ВССГ) (ЧВОП 25) (СТРР 1.9.1) 

 

Исходные данные: 25 

Целевой показатель: 35 

Региональные межправи-

тельственные органы и 

организации 

Частный сектор 

Религиозные организа-

ции 

Научно-исследователь-

ские и академические 

учреждения  
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Источник: страновые отделения 

Соответствующие ЦУР: 4 — Качественное образование; 17 — Партнерство в интересах устойчивого развития 

Результат 2 региональной программы: дополнительные 350 миллионов детей и молодых людей получают образование и навыки  

Соответствующий результат воздействия стратегического плана: 2 

Показатель: доля детей и подрост-

ков, достигших как минимум мини-

мального уровня владения материа-

лом: (а) по окончании начального 

образования (по чтению); и (b) по 

окончании неполного среднего об-

разования (по математике) (ЦУР 

4.1.1) (СТРР 2.2.a) 

 

Исходные данные: 

(a) Чтение: 54% по окончании 

начальной школы 

(b) Математика: 26% по окончании 

неполного среднего образования 

Целевой показатель:  

(а) Чтение: 62% по окончании 

начальной школы 

(b) Математика: 34% по окончание 

неполного среднего образования 

Источник: Статистический институт 

ЮНЕСКО, база данных ЮНИСЕФ 

 

 

 

Показатель: доля детей, не посеща-

ющих школу (возраст младшей 

средней школы) (ЦУР 4.1.4) (СТРР 

2.3.b) 

 

Исходные данные: 16% 

Целевой показатель: 3% 

Промежуточный результат 2.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области принятия, финансирования и реализации высокоэффек-

тивных, устойчивых и инклюзивных стратегий и программ в сфере образова-

ния, направленных на укрепление систем образования, расширение справед-

ливого доступа к качественному обучению и обеспечение непрерывности об-

разовательного процесса в нестабильных условиях и в ситуациях, требующих 

оказания гуманитарной помощи. 

Показатель 2.1.1. Число стран, обладающих устойчивой системой образова-

ния, способной подготовиться к гуманитарным кризисам и реагировать на них 

(ЧВОП 28) (СТРР 2.1.1) 

 

Исходные данные: 37 

Целевой показатель: 79 

Источник: страновые отделения  

Показатель 2.1.2. Число стран, в которых действуют инклюзивные системы, 

обеспечивающие равный доступ к образованию для девочек и мальчиков 

(СТРР 2.1.3) 

Исходные данные: 47 

Целевой показатель: 81  

Источник: страновые отделения  

Показатель 2.1.3. Число стран, внедряющих комплексный подход к развитию 

навыков в целях содействия обучению, повышению конкурентоспособности 

на рынке труда и формированию активной гражданской позиции (СТРР 2.3.2) 

Исходные данные: 42% 

Целевой показатель: 78 

Источник: страновые отделения 

Показатель 2.1.4. Число стран, имеющих эффективные системы повышения 

квалификации учителей (СТРР 2.2.3) 

 

Исходные данные: 37 

Целевой показатель: 75 

Источник: страновые отделения 

Специализированные 

учреждения, программы 

и фонды Организации 

Объединенных Наций, 

Секретариат Организа-

ции Объединенных 

Наций, полевые миссии 

и региональные комис-

сии 

Государства-члены и гос-

ударственные органы, 

включая профильные ми-

нистерства на нацио-

нальном уровне, муници-

палитеты и местные 

субъекты 

Международные финан-

совые учреждения  

Фонды  

Межправительственные 

организации 

Региональные межправи-

тельственные органы и 

организации 

Частный сектор 

Религиозные организа-

ции 

Научно-исследователь-

ские и академические 

учреждения  

РР: 41 080 000 

ПРР: 189 000 000 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Источник: Статистический институт 

ЮНЕСКО, база данных ЮНИСЕФ 

Промежуточный результат 2.2. К 2029 году страны укрепят свой потенциал в 

области принятия, финансирования и реализации политики и программ в 

сфере инклюзивного образования и вовлечения подростков в учебный про-

цесс в условиях безопасной, благоприятной и устойчивой учебной среды. 

Показатель 2.2.1. Число стран, обладающих эффективными и инклюзивными 

системами цифрового образования (СТРР 2.2.4.) 

 

Исходные данные: 41 

Целевой показатель: 86 

Источник: страновые отделения 

Показатель 2.2.2. Число стран, в системе образования которых существуют 

эффективные механизмы вовлечения молодежи, семей и местных сообществ 

(СТРР 2.2.1) 

 

Исходные данные: 25 

Целевой показатель: 46 

Источник: страновые отделения 

Соответствующие ЦУР: 1 — Ликвидация нищеты; 17 — Партнерство в интересах устойчивого развития 

Результат 3 региональной программы: на 100 миллионов меньше детей, живущих в многомерной нищете  

Соответствующий результат воздействия стратегического плана: 3 

Показатель: доля населения, охва-

ченного системами социальной за-

щиты (СТРР 3.1.a) 

 

Исходные данные: 21,2% 

Целевой показатель: 58% 

Источник: Всемирная база данных 

по социальной защите Международ-

ной организации труда 

Промежуточный результат 3.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области принятия, финансирования и реализации высокоэффек-

тивных мер по сокращению детской бедности, включая инклюзивные про-

граммы и системы социальной защиты, способные оперативно реагировать на 

кризисные ситуации. 

Показатель 3.1.1. Число стран, в которых оценка и анализ детской бедности 

или предоставление рекомендаций по вопросам политики привели к приня-

тию политических решений или реализации программ, направленных на со-

кращение детской бедности (ЧВОП 17) СТРР 3.1.1) 

 

Исходные данные: 62 

Целевой показатель: 92 

Источник: страновые отделения 

Показатель 3.1.2. Процент минимальных стандартов, предусмотренных Обще-

системным планом действий Организации Объединенных Наций по обеспече-

нию гендерного равенства и расширению прав и возможностей женщин, кото-

рые были выполнены или превышены (ЧВОП 18) (СТРР 3.1.6) 

Специализированные 

учреждения, программы 

и фонды Организации 

Объединенных Наций, 

Секретариат Организа-

ции Объединенных 

Наций, полевые миссии 

и региональные комис-

сии 

Государства-члены и гос-

ударственные органы, 

включая профильные ми-

нистерства на нацио-

нальном уровне, муници-

палитеты и местные 

субъекты 

РР: 24 450 000 

ПРР: 112 500 000 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

 

Исходные данные: 89% 

Целевой показатель: 94% 

Источник: страновые отделения 

Показатель 3.1.3. Число стран, в которых для нужд детей были привлечены 

государственные, частные и международные ресурсы (СТРР 3.1.4) 

 

Исходные данные: 73 

Целевой показатель: 103 

Источник: страновые отделения 

Показатель 3.1.4. Доля страновых отделений, которые выполнили или превы-

сили стандарты Стратегии ЮНИСЕФ и Организации Объединенных Наций 

по инклюзии людей с инвалидностью (ЧВОП 20) (СТРР 3.3.3) 

 

Исходные данные: 84% 

Целевой показатель: 90% 

Источник: страновые отделения 

Международные финан-

совые учреждения  

Фонды  

Межправительственные 

организации 

Региональные межправи-

тельственные органы и 

организации 

Частный сектор 

Религиозные организа-

ции 

Научно-исследователь-

ские и академические 

учреждения  

Соответствующие ЦУР: 5 — Гендерное равенство; 10 — Сокращение неравенства; 16 — Мир, правосудие и эффективные институты; 17 — Партнерство в инте-

ресах устойчивого развития 

Результат 4 региональной программы: 350 миллионов детей защищены от насилия  

Соответствующий результат воздействия стратегического плана: 4 

Показатель: показатель на 100 000 

детей, получающих специализиро-

ванные социальные услуги для 

устранения рисков, связанных с за-

щитой детей (СТРР 4.1.a) 

 

Исходные данные: 259 на 100 000 

Целевой показатель: 350 на 100 000 

Источник: страновые отделения, 

база данных ЮНИСЕФ 

Показатель: доля детей в возрасте 

до 5 лет, рождение которых было за-

регистрировано в органах государ-

ственной регистрации актов граж-

данского состояния (ЦУР 16.9.1) 

(СТРР 4.2.a)  

 

Промежуточный результат 4.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области принятия, финансирования и реализации высокоэф-

фективных, инклюзивных и учитывающих гендерные аспекты стратегий 

и программ по защите детей в целях укрепления устойчивых систем за-

щиты детей. 

Показатель 4.1.1. Число стран, в которых существуют развитые системы за-

щиты детей (СТРР 4.1.6) 

 

Исходные данные: 7 

Целевой показатель: 32 

Источник: страновые отделения 

Показатель 4.1.2. Доля стран, охваченных конфликтом, в которых создана си-

стема для документирования, анализа и использования данных о серьезных 

нарушениях прав детей / иных серьезных нарушениях прав человека в целях 

предотвращения и реагирования (ЧВОП 17) (СТРР 4.1.8) 

 

Специализированные 

учреждения, программы 

и фонды Организации 

Объединенных Наций, 

Секретариат Организа-

ции Объединенных 

Наций, полевые миссии 

и региональные комис-

сии 

Государства-члены и гос-

ударственные органы, 

включая профильные ми-

нистерства на нацио-

нальном уровне, муници-

палитеты и местные 

субъекты 

РР: 21 520 000 

ПРР: 99 000 000 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Исходные данные: 75% 

Целевой показатель: 100% 

Источник: база данных ЮНИСЕФ 

Исходные данные: 73% 

Целевой показатель: 88% 

Источник: страновые отделения 

Показатель 4.1.3. Число стран, в которых существуют специализированные 

системы правосудия для детей (СТРР 4.1.5) 

 

Исходные данные: 41 

Целевой показатель: 50 

Источник: страновые отделения 

Показатель 4.1.4. Число стран, реализующих планы действий или стратегии 

по искоренению детских браков (СТРР 4.3.1) 

 

Исходные данные: 32 

Целевой показатель: 49 

Источник: страновые отделения 

Промежуточный результат 4.2. К 2029 году страны укрепят свой потенциал в 

области внедрения, финансирования и реализации бесплатных и всеобщих 

услуг по регистрации рождений в рамках систем регистрации актов граждан-

ского состояния и статистики естественного движения населения.  

Показатель 4.2.1. Число стран, в которых в рамках системы регистрации актов 

гражданского состояния и статистики естественного движения населения 

предоставляется бесплатная и всеобщая услуга по регистрации рождений 

(СТРР 4.2.1) 

 

Исходные данные: 54 

Целевой показатель: 60 

Источник: страновые отделения 

Промежуточный результат 4.3. К 2029 году страны и региональные структуры 

укрепят свой потенциал в области принятия, финансирования и реализации 

основанных на фактических данных стратегий и систем в сфере миграции и 

перемещения населения, опираясь на расширенный технический опыт и стра-

тегические партнерства.  

Показатель 4.3.1. Число стран, в которых существуют национальные системы 

социальных услуг (образование, защита детей, социальная защита, здраво-

охранение, водоснабжение, санитария и гигиена), охватывающие детей-ми-

грантов и перемещенных детей (ЧВОП 12) (СТРР 4.1.9.) 

 

Международные финан-

совые учреждения  

Фонды  

Межправительственные 

организации 

Региональные межправи-

тельственные органы и 

организации 

Частный сектор 

Религиозные организа-

ции 

Научно-исследователь-

ские и академические 

учреждения  
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Исходные данные: 15% 

Целевой показатель: 35 

Источник: страновые отделения 

Соответствующие ЦУР: 3 — Хорошее здоровье и благополучие; 7 — Недорогостоящая и чистая энергия; 13 — Борьба с изменением климата; 17 — Партнерство 

в интересах устойчивого развития 

Результат 5 региональной программы: улучшение защиты 500 миллионов детей от бедствий, рисков, связанных с изменением климата,  и экологических рисков 

Соответствующий результат воздействия стратегического плана: 5 

Показатель: число детей, охвачен-

ных стратегиями снижения риска 

бедствий с учетом интересов детей, 

либо системами раннего предупре-

ждения или упреждающих мер 

(СТРР 5.2.a) 

 

Исходные данные: 71,25 миллиона 

Целевой показатель: 200 миллионов 

Источник: Управление Организации 

Объединенных Наций по снижению 

риска бедствий, Индекс климатиче-

ских рисков для детей ЮНИСЕФ, 

страновые отделения 

Промежуточный результат 5.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области принятия, финансирования и реализации высокоэф-

фективных, учитывающих интересы детей и основанных на анализе рис-

ков стратегий и систем в сферах климата, окружающей среды и снижения 

риска бедствий с целью повышения устойчивости и защиты детей от свя-

занных с этим рисков.  

Показатель 5.1.1. Число стран, реализующих меры по адаптации к изменению 

климата в сфере инфраструктуры и услуг здравоохранения (ЧВОП 27) (СТРР 

5.1.1) 

 

Исходные данные: 44 

Целевой показатель: 55 

Источник: страновые отделения 

Показатель 5.1.2. Число стран, включивших вопросы экологической устойчи-

вости и/или снижения риска бедствий в свои системы образования (ЧВОП 28) 

(СТРР 5.1.2) 

 

Исходные данные: 20 

Целевой показатель: 62 

Источник: страновые отделения 

Показатель 5.1.3. Число стран, разработавших климатическую обоснование 

воздействия изменения климата и нехватки водных ресурсов на системы водо-

снабжения, санитарии и гигиены (СТРР 5.1.3) 

Исходные данные: 45 

Целевой показатель: 62 

Источник: страновые отделения 

Показатель 5.1.4. Число стран, интегрировавших специфические потребности 

детей, их уязвимость и меры реагирования в ключевые национальные поли-

тики, планы или стратегии по вопросам изменения климата (СТРР 5.2.3) 

 

Специализированные 

учреждения, программы 

и фонды Организации 

Объединенных Наций, 

Секретариат Организа-

ции Объединенных 

Наций, полевые миссии 

и региональные комис-

сии 

Государства-члены и гос-

ударственные органы, 

включая профильные ми-

нистерства на нацио-

нальном уровне, муници-

палитеты и местные 

субъекты 

Международные финан-

совые учреждения  

Фонды  

Межправительственные 

организации 

Региональные межправи-

тельственные органы и 

организации 

Частный сектор 

Религиозные организа-

ции 

РР: 16 630 000 

ПРР: 76 500 000 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Исходные данные: 54 

Целевой показатель: 102 

Источник: страновые отделения 

Научно-исследователь-

ские и академические 

учреждения  

Дополнительные стратегические показатели 

S1: пропагандировать и расширять 

партнерские отношения в интересах 

прав и благополучия детей 

Промежуточный результат S1.1. К 2029 году страны, региональные структуры 

и партнеры укрепят свой потенциал в области продвижения прав и благополу-

чия детей, а также в создании инклюзивных стратегических партнерств, спо-

собных влиять на политику, мобилизовывать коллективные действия и расши-

рять участие детей и молодежи в процессах принятия решений. 

Показатель S1.1.1. Число стран, в которых на национальном уровне суще-

ствуют институциональные механизмы, позволяющие детям и молодежи вли-

ять на политику, программы и процессы принятия решений, затрагивающие 

их жизнь и сообщества (ЧВОП 21) (СТРР S1.1.1) 

 

Исходные данные: 24 

Целевой показатель: 87 

Источник: страновые отделения 

Правительства и регио-

нальные межправитель-

ственные органы 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

механизмы по защите 

прав человека 

Организации граждан-

ского общества и моло-

дежные организации 

Религиозные организа-

ции и общественные 

сети 

Национальные правоза-

щитные учреждения и 

независимые надзорные 

органы 

 

S2: предоставлять консультации по 

вопросам политики и программ и 

привлекать государственное и част-

ное финансирование для расшире-

ния масштабов деятельности 

Промежуточный результат S2.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят по-

тенциал для принятия, финансирования и осуществления основанных на фак-

тических данных стратегий и программ, ориентированных на интересы детей, 

а также для эффективного привлечения государственных, частных и междуна-

родных финансовых ресурсов в необходимом масштабе в целях ускорения до-

стижения справедливых результатов в интересах детей, в том числе в усло-

виях гуманитарных кризисов и нестабильности.  

Показатель S2.1.1. Число стран, в которых для нужд детей были привлечены 

государственные, частные и международные ресурсы (СТРР 3.1.4) 

 

Исходные данные: 73 

Целевой показатель: 103 

Источник: страновые отделения 

Показатель S2.1.2. Число стран, в которых укреплены системы государствен-

ного финансирования в интересах детей, бюджеты и справедливое 

Правительства и про-

фильные министерства 

Международные финан-

совые учреждения и 

банки развития 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

многосторонние парт-

нерства 

Частный сектор и благо-

творительные организа-

ции 

Региональные и межпра-

вительственные органы 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

распределение расходов, в том числе в гуманитарных ситуациях и в условиях 

нестабильности (СТРР 3.1.2) 

 

Исходные данные: 54 

Целевой показатель: 98 

Источник: страновые отделения  

S3: сбор и использование фактиче-

ских данных 
Промежуточный результат S3.1. К 2029 году страны, региональные структуры 

и партнеры укрепят свой потенциал в области сбора, анализа, обмена и ис-

пользования актуальных, высококачественных и достоверных данных, резуль-

татов исследований, оценок и прогнозов для обоснования процессов разра-

ботки политики, формирования программ, установления стандартов и распре-

деления ресурсов в интересах детей. 

Показатель S3.1.1. Число стран, располагающих эффективными националь-

ными системами сбора и использования достоверных данных и фактических 

сведений при разработке политики в интересах детей (СТРР S3.1.1) 

 

Исходные данные: 26 

Целевой показатель: 54 

Источник: страновые отделения 

Национальные статисти-

ческие ведомства и про-

фильные министерства 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

многосторонние органи-

зации 

Международные финан-

совые учреждения 

Учебные, научно-иссле-

довательские и оценоч-

ные учреждения 

Региональные и межпра-

вительственные органы 

 

S4: вовлекать семьи и местные со-

общества, в том числе в вопросы со-

циальных норм 

Промежуточный результат S4.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области вовлечения семей и общин, в том числе посредством 

подходов, направленных на изменение социальных и поведенческих норм, ме-

ханизмов обратной связи с общинами и их участия, а также мер, направлен-

ных на преодоление вредных социальных норм, дискриминации и стигматиза-

ции, затрагивающих детей и подростков.  

Показатель S4.1.1. Число стран, в которых укреплены национальные и субна-

циональные системы вовлечения местных сообществ и изменения социаль-

ных и поведенческих моделей (СТРР S4.1.1) 

 

Исходные данные: 45 

Целевой показатель: 75 

Источник: страновые отделения 

Правительства, органы 

местного самоуправле-

ния и общественные ор-

ганизации 

Организации граждан-

ского общества, местные 

общественные и религи-

озные организации 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

механизмы межведом-

ственной координации 

Средства массовой ин-

формации, цифровые 

платформы и партнеры 

из частного сектора 
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Показатели результатов, исходные значе-

ния1, целевые показатели2 и источники дан-

ных 

Ориентировочные результаты программы (включая показатели, исходные значения, целевые 

показатели и источники данных) 

Основные партнеры / рамоч-

ные основы партнерств 

 

Ориентировочные ре-

сурсы (регулярные ре-

сурсы (РР) или прочие ре-

сурсы (регулярные) 

(ПРР)) 

Академические и 

научно-исследователь-

ские учреждения 

S5: укрепить системы оказания ос-

новных социальных услуг и обеспе-

чить доступ к необходимым ресур-

сам 

Промежуточный результат S5.1. К 2029 году страны и партнеры укрепят свой 

потенциал в области предоставления, управления и расширения масштабов 

устойчивых, справедливых и качественных базовых социальных услуг и си-

стем снабжения, включая улучшение доступа к предметам первой необходи-

мости, расширение местных и региональных источников поставок, а также со-

кращение случаев отсутствия товаров в наличии в местах оказания услуг. 

Показатель S5.1.1. Число стран, имеющих национальную стратегию развития 

цепочки поставок, направленную на устранение препятствий для доступа к 

товарам и услугам (СТРР S5.1.1) 

 

Исходные данные: 37 

Целевой показатель: 41 

Источник: страновые отделения 

Правительства и про-

фильные министерства 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

многосторонние парт-

нерства 

Международные финан-

совые учреждения и 

банки развития 

Частный сектор, произ-

водители и логистиче-

ские компании 

Региональные и межпра-

вительственные органы 

 

S6: координировать и согласовывать 

действия в сферах гуманитарной по-

мощи, развития и мира 

Промежуточный результат S6.1. К 2029 году страны, региональные субъекты 

и партнеры укрепят свой потенциал в области координации и согласования гу-

манитарной деятельности, мер по развитию и укреплению мира посредством 

применения подходов, основанных на оценке рисков, учитывающих интересы 

детей и местные особенности, которые позволяют повысить уровень готовно-

сти, обеспечить доступ, укрепить устойчивость и гарантировать непрерыв-

ность достижения результатов в интересах детей в условиях кризисов и пере-

ходных процессов. 

Показатель S6.1.1. Число стран, в которых реализуются стратегии снижения 

риска бедствий с учетом интересов детей, а также системы раннего предупре-

ждения или упреждающих мер (ЧВОП 28) (СТРР 5.2.1) 

Исходные данные: 39 

Целевой показатель: 68 

Источник: страновые отделения  

Правительства, местные 

органы власти и регио-

нальные органы 

Структуры Организации 

Объединенных Наций и 

механизмы координации 

гуманитарной деятельно-

сти 

Гражданское общество и 

местные организации 

Платформы по миро-

строительству, укрепле-

нию устойчивости и сни-

жению риска бедствий 

Международные финан-

совые организации и 

партнеры по развитию 

 

 

 


